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VY crarTi HAeThCs PO aKTyaIbHICTh BUKOPUCTAHHS JJATHHCHKOMOBHOI JIEKCHKH /IS CTAHOBJICHHS! BUCOKOKBaJTi(hiKoBa-
HUX 1 KOHKYPEHTOCTIPOMOXXHHX (DaXiBIiB Y MEAWYHIH Ta (papMaLleBTHUHIN TaTy3gX Ha TePEHAX HAIIOl Iep>KaBH, OCKITBKA
JIATUHChKA MOBA 3aBXk/H Oyla i MPOJOBKYE 3aJIHMIIATHCS BOKIMBUM ICTOPUYHUM 1 KYJIBTYPHUM (PEHOMEHOM Cy4acHOTO
cBiTy. Cy4acHi eBpONEHChKI TCHACHIIIT O1IbIIIC OPIEHTOBAHI HA MOXKIIUBICTh CAMOCTIHHOTO 3aCBOEHHS HABYAILHOTO MaTe-
piasry BciMa pelumieHTaMi HaBYaJbHOTO MPOIlecy. 3 OISy Ha HarajibHi HOTpeOu iHTerpauii yKkpaiHChKOro HaB4aHHS J10
CBITOBOT OCBITH BCE€ aKTyaJIbHIIINM MOCTA€ MIMTAHHS 3HAUYIIOCTI JJATHHCHKOI MOBH (SIK CBOEPITHOTO Oy/IiBEIILHOTO MaTe-
piaxy) st paxoBOTO OBOJIOMIHHS TEPMiHOJIOTIYHOIO JIGKCHKOI0. OCHOBHA yBara MpHIUTAETHCS POJIi HABHYOK JIJISI OTITH-
Mi3amii KOMyHIKaTHBHOTO TPOIECy CIIEIiaNiCTiB y MEIUIHHI, 0 mependadae cBiqoMe i KOMIIETEHTHE 3aCTOCYBAaHHS
MEIUYHHUX TCPMIiHIB aHATOMO-T1CTOJIOTTYHOT0, KJIIHIYHOTO Ta (DapMaI[eBTUIHOTO CIIPSIMYBaHHsI, TAKOXK YMIHHS aHAIII3yBa-
TH, YyTBOPIOBATH MEIMYHI TEPMiHH, BHOKPEMJIFOBATH MIEBHI YaCTOTHI BiPi3KH, KBaJIi(hiKoBAaHO OPOPMITIOBATH JIATHHCHKY
YacTHHY perenTa. Po3nisiaoTbest OCHOBHI acnieKTn (pOpMyBaHHS TEPMiHOJIOTIYHOT JIGKCHMKH TPHOX OCHOBHHUX ITiJICHCTEM
MEJIMYHOI TEPMIHOJIOTII. 3BEpPTAETHCS yBara Ha MoOy0BY MEANYHUX TEPMIHIB JUIS 3iCTaBICHHS W TOPIBHSIHHSA 3 X yKpa-
THCHKHMH aHAJIOTAMM, aJDKE PO3YMIiHHS TPUHIIMITIB CTBOPCHHS ITi€1 TEPMIHOJOTIUHOI JEKCUKH Ta€ MOKIUBICTh YIiTKO-
TO 3amaM’ ITOBYBaHHS TEPMiHIB (@ 3rooM IX JOIIFHOTO BHKOPUCTAHHS) 3 MiHIMAIBHUMH 3aTpaTaMH dacy Ha IpoIec
BHBUCHHS. AHAJI3YIOThCSI OCHOBHI IpaMaTHYHI MOJIEINi aHATOMIYHUX, KIIHIYHHX, (hapMalleBTHUHUX TEPMIHIB 3 METOIO 1X
OIITHMAJILHOTO PO3YMIHHSI H 3ariaM’siToByBaHHsI. Bu3Ha4atoThcss OCHOBHI (hakTOpH €(heKTUBHOCTI BUKOPHCTAHHS JICKCHY-
HOTO IUIACTy JIATHHCHKOT MOBU B MEIMYHIH TEPMIHOJIOTIT y HaIlI yac.

Kuro4oBi ciioBa: naTuHChKa MOBA, aHATOMIYHA TEPMIHOJIOTS, KIIHIYHA TEPMIHOJIOTIA, (hapMalleBTHYHA TEPMIHOJIO-
Tisl, JAaTHHCHKOMOBHHH TepMiH, (haxoBa MOBa.

Brazhuk Yuliia, Drozhevska Anastasiia. The importance of the latin Language in the system of

Ukrainian medical education

The present article deals with the relevance of the use of Latin vocabulary for the formation of highly qualified
and competitive specialists in the medical and pharmaceutical fields on the territory of our country, since the Latin
language has always been and continues to be an important cultural phenomenon of the modern world. Modern European
trends are more focused on the possibility of independent assimilation of educational material by all recipients of the
educational process. In view of the urgent need of integrating Ukrainian education into world education, the issue of the
importance of the Latin language (as a kind of building material) for professional mastery of terminological vocabulary
is becoming more and more urgent. The main attention is paid to the role of skills for optimizing the communication
process of specialists in medicine, which includes the conscious and competent application of medical terms of anatomic-
histological, clinical and pharmaceutical direction, as well as the ability to analyze, form medical terms, distinguish
certain frequency segments, competently draw up the Latin part of the prescription. The main aspects of the formation of
the terminological vocabulary of three main subsystems of medical terminology are considered. Attention is drawn to the
construction of medical terms for comparison and comparison with their Ukrainian counterparts, because understanding
the principles of creating this terminological vocabulary makes it possible to clearly remember the terms (and later their
appropriate use) with minimal time spent on the study process. The main grammatical models of anatomical, clinical,
pharmaceutical terms are analyzed with the aim of their optimal understanding and memorization. The main factors of
the effectiveness of the use of the lexical layer of the Latin language in medical terminology in our time are determined.

Key words: Latin language, anatomical terminology, clinical terminology, pharmaceutical terminology, Latin
language term, professional language.
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MeTo10 wi€i cTaTTi € TOCiIKEHHS NPOOIEMHUX
ACTICKTIB JIIHI'BICTHYHOI IMiIrOTOBKU CTyneHTiB BH3
MEIMYHOTO HANpsIMy H OMHC YMOB ISl OBOJIOJIHHS
JIATHHOMOBHUM KOMYHIKaTHBHUM KOJIOM.

Jlarmachka MoBa (nar. Lingua Latina) — me omHa
3 HallcTapilmx MOB CBITY, sika Opaiia y4acTthb y ¢op-
MyBaHHI Hamoi nuBinizamii. [, monpu Te mo us Mosa
BTpaTHja CBOIO TOrOYACHY CJIaBy i MOIIUPEHICTH B
ycix cepax CycCHiIbHOTO KHTTS, BOHA 1 ChOTOJHI
30epirae CBOIO 3HAUNMICTh B HayKOBiil mapuHi Oara-
THOX KpaiH CBITY, HacamIiepe e CTocyeTbes chepu
MeIUIUHN. BUBUEHHS Ta BUKOPUCTAHHS JIATHHCHKO-
MOBHUX MEAMYHHMX TEPMIHIB Ja€ 3MOTy JiKapsMm i
(apmareBTaM 3 pi3HUX KYTOUYKIB CBIiTY 0€3 YKOIHHUX
po0JieM po3ymiTu oauH oaHoro. Llei naBHil 3BU-
gail BUKOPUCTAHHS JIATHHCHKOI TEPMIHOJIOT] CIYTy€
€THATBHUM (DaKTOPOM U MEIUYHHX TPAIliBHUKIB
yCBOTO CBITY 1 3Ha4HO yHi(pikye MenuuHy Ta apma-
LEBTUYHY OCBITY. TakoX 1€ € BXKIMBUM (HaKTOPOM
y Tpolieci TepMIHOJIOriYHOI HOMiHALii, HA BiIAMiHY
BiJ 3araJbHOMOBHOI HOMIHAIL[I, OCKUIbKH 3aJIEXKUTh
BiJI BIUIMBY 0araThOX Pi3HWUX 30BHIMIHIX 1 BHYTpIII-
Hix (hakropiB MoBU. [IeBHA ramy3b TepMIiHOIOTII Bif
CaMoro moyarky (OpMyeThCsl HE TakK, SIK 3arajbHO-
MOBHA JICKCHKA: KPiM 30BHIIIHIX YUHHUKIB, 3yMOBJIE-
HUX KOMYHIKaTHBHUMH (QYHKI[ISIMA Y1 OCMHUCIICHHSIM
HaBKOJIMINIHBOI KapTHHH CBITY, ICHYIOTH BHYTPIIIHI
YUHHUKA. BoHW Hacammepen 1moB’s13aHi 3 moTpedaMu
npoeciifHoT KOMyHiKallii Ta 0XOpoHH IpodeciitHoT
JKapCchKOI TaeMHMUIN, MO 3a0e3leuye OHAKOBUI
Jnoctyt J1o iHdopMariii s KoskHoro ¢axisis [1].

[podeciitna MoBa cydacHUX JikapiB 1 GpapMares-
TIB € PEe3y/IbTaTOM JOBIOTPHUBAJIOIO IIPOIPECUBHOIO
PO3BUTKY CBITOBOI MeIMITMHY Ta dapMmartii. Ynmanmit
BIUTUB Ha LIeH PO3BHUTOK, SIK 1 HA BEIHUKY KiIBbKICTh
CBITOBHX SIBUIL iCTOPIi, OCBITH i KyJIBTypH, 3po0Ouiia
KJIaCHYHA aHTUYHICTH (1Hakie Kaxy4yu, CTapomaBHs
I'peuis Ta Pum). Llel icropuvHMii BITUB SCKPaBO
BUpPaXCHUH y HAyKOBHX CJIIOBHHKAaX 0araThox CBi-
TOBUX MOB Yy PI3HHX Tajy3iX HayKH, HallpUKIax y
MEIUIMHI, 30KpeMa B Ha3Bax XBOPOO, MaTOIOTiy-
HUX CTaHIB OpraHi3my, METOJiB OOCTEXEHHSI 1 JIKY-
BaHHS malfieHTa. TepMiHONOIYHI JICKCEeMH, L0 Ha
PI3HHX eTamnax X po3BUTKY 3al03UYyBAJINCS 3 IHIITHX
MOB, ITPOXOAATH MPoIec TpaHchopMarllii — 3a3HAIOTh
BIUTUBY MOBH-PELUIIIE€HTA, y SIKid (YHKIIOHYIOTb.
ToOTo Ha mpakTULi MIHUPOKOBKMBAHUMHU € TPEKO-
JATUHCBKI TEPMiHOENEMEHTH, IO MOEJHYIOTHCS B
TepMiHM, Hampukmam: Cirrhosis (mmpos), gastritis
(ractpur), ichthyosis (ixtio3), anaemia (aHemis)
Tomo. Y mpodeciiiHiii MOBI MeMKa iICHYIOTh CIIelli-
aJbHI BHpAa3H, SIKi BXKUBAIOTHCS TUTBKH JIATHHCHKOFO
MOBOIO, HAlPUKIAA: Per Se — XiMI4HO YHCTHH, IN
VIVO — y skuBOMY oprasi3mi, d0sis pro cursu — nosa

Ha KypcC JIKyBaHHS TOINO, fKI IiJKPECTIOITH ii
3aCTOCYBaHHS Y BYy3bKilt METUUHIN CITPSIMOBAHOCTI.
JlaTHHCBKOMOBHA TEPMIHOJIOTiSI 4acTO BUKOPHUC-
TOBY€TBCSI B 0araTrb0X MiKHapOIHHUX (hapMakomesx,
HAyKOBHX JKypHalax, MOBITHHKAaX Ta I1HIIMX OQi-
MIHHUX JOKYMEHTaX, 1110 IiJIKPECIIOE 1i 3HAYUMICTh
K IHCTpYMEHTa JUIsl CHiBOpali i OOMIHY LiHHOIO
iHpopMariero Ha MXKHAPOTHOMY piBHI. Y Oararbox
KpaiHaX y MeAWYHIN JTOKyMEHTAIlil 1iarHO3Hu BKa3y-
IOTBhCSI, KpIM PiHOI MOBH, TaKOX JIATHHCBKOIO. Yci
OpraHu ¥ YacTUHHM TiJia JIOAMHH, & TAKOXK JIIKAPChKi
3ac00M MaroTh JATHHCHKI 200 3aro3uueHi 3 JaTHH-
CbKOI MOBH HallMEHYBaHHs. Penentu BUNMCYIOTHCA
JIATUHCHKOIO MOBOIO 3 JOTPHUMAaHHSIM CyBOPHX IIpa-
BUJI HAIMCaHHS, 3p03yMiIHX (apMareBTam y OyIib-
AKii KpaiHi cBity. ToOTO MOXXHA CTBEpAKYBaTH, IO
1Ie CBOEPiHMIA Oy/TiBeIbHUIN MaTepiall, SKUi CIIyTye
MiATPYHTSIM JUTSL CTBOPEHHS HOBHX TEPMIiHIB [2].
CyJacHa MenuyHa TEPMIHOJIOTIS € OMHIEIO 3 Hal-
CKJIQ/IHIIINX CBITOBUX TEPMIHOJOTIYHUX CHCTEM.
Hacrinbku CKJIagHOIO, IO CHPaBXKHS KiJIBKICTh
MEIMYHUX TEPMiHIB Hapa3i € HEBIIOMOIO — 3a OLiH-
KamM# (axiBIiB, TEPMIHOJOTIYHMI 3amac CydacHOi
MeIUIMHYU Hanigye npuomm3ao 500 THcSd HayKOBUX
MeIUYHUX TepMiHiB [3]. MeauuHa TepMiHOJIOTIYHA
cucTeMa SIBIIsiE€ COOO0I0 KOMIUIEKC B3a€MOIIOB’ I3aHUX
cyOcucTeM 1 pi3HUThCA 3a OaraTbma HarpsiMamu, aje
TpaauUidHO 1i PO3AIIAIOTH HA TPU OCHOBHI TIIKH:
aHaTOMIYHa TEPMIHOJIOTI, KIIHIYHA TEePMIiHOJIOTIs,
(apMarieBTHYHa TEPMiHOJIOT IS
OCKiNbKM ~ CydacHa €BpONEHChbKa MEANIUHA
3amovaTKoBaHa B aHTW4HINA [penii (HaBiTh y Pum-
CBKIM iMmepii 10 HayKy BIOCKOHAIIOBAIH IIepe-
BaYKHO TPEKH ), MEIUIHA TEPMIHOJIOTISI i aHATOMIYHA
HOMEHKJIaTypa K ii CKJa/loBa 0a3yBaliucs Ha OCHOBI
rpenbkoi MoBU. CaM TepMiH anatomia Ma€e 3HAYCHHS
«OynoBa Tina; Hayka npo (Gopmy Ta OyJOBY OKpEMHX
OpraHiB, CUCTEM 1 BChOTO oprasizmy». Bigomo, 1o
aHATOMisl — OJIHA 3 HaWJAaBHIIIMX HAyK JIIOICTBA, 1
HiATBEPKECHHS LbOIO 3HAXOIMMO Ha IOBEPXHSIX
KICTOK, BUPOOax 3 KAMEHIO Ta INIMHH, MAJIOHKaX Ha
CTiHax Ieuep, y namipycax i MaHyCKpUITax TOLIO.
3aCHOBHHKOM €BPOMNEHCHKOI HAYKOBOT MEIUIIMTHU
{ aBTOPOM JICSIKMX aHATOMIYHUX 1 KJIIHIYHUX TepMi-
HiB CTaB JaBHBOTpebKuii Jikap ['immokpar (6mu3pko
460-370 pp. mo H. €.), SIKH{ BBAXKAETHCS ONHUM 13
HaWBHUIATHIIIMX JIIKapiB aHTHYHOCTI. /|0 HAMmMX THIB
AN oro mparli, 00’eqHaHi Ha3BOK «30ipHUK
INnmokpara» (Corpus Hippocraticum). CrienianbHux
MEJIMYHUX CJIIB, K1 BIJMOBIAIOTh CY4aCHOMY pPO3y-
MiHHIO TepMiHa, y «30ipHuKy [inmokpara» mopis-
HSHO He0araro, TOMy OCHOBHE MOBHE 0ararcTBO
30ipHHKA TpEACTaBIICHe HaMEHYBaHHSIMU XBOPOO
Ta X CUMITOMIB. 3 aHaTOMIYHUX TEPMiHIB, yBele-
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HUX y HaykoBHi o0ir ['immokparom, Hacammepen
¢ 3a3HaynTy Taki: apophysis (amodis), bronchus
(OpoHx) [4]. Ane HaiOLIBIIUM 3100yTKOM JaBHBO-
TPEIBKOTO JIKaps € KIiHIYHA TEPMIHOJIOTISI: TEMATHT,
HepHUT, miapes, IUIEBPUT, ITHEBMOHIS, AU3CHTEPIs,
odranemis. YacTo sk criocid cioBoTBOpy ['inmokpar
BUKOPHCTOBYBAB TEPEHECEHHs 3HAYEHHSI, OCKUIBKU
MosiIBA HOBOTO TpeIMeTa BUKJIMKajia MoTpedy naru
oMy Ha3By, II0 (YHKIIIF0 4aCTO BHKOHYBAJIM CTapi
CJIOBA, IO BXKE iICHYBaJId B MOBI [5].

CripaBxHilf IPOPUB y Haylli Mpo OyHAOBY JIFOA-
ChKOTO Tina 3pobuB Annpiii Beszamiii (1515-1564).
Bin yBiloB B icTOpit0 aHaToMii SIK aBTOp Mpaii B
cemu kHurax «IIpo OymoBy mroackkoro Tinay» (De
humani corporis fabrica), y skiif yBiB 6arato HOBUX
aHATOMIYHUX TepMiHiB [Be3aumiii]. Cepen TepMiHiB,
o 30eperntrcs B aHaTOMIYHIA TepMIiHOIOTI] 3 YaciB
Besaunis, icaytoth Taki: atlas (atmant), crista galli
(miBHstuMii TpebiHb), INCUS (koBamenko), 0S ilium
(xmyboBa kicTka), scapula (;momarka), a TaKOX JEsKi
1HII TepMiHH, BBeIEeH] yuHsamMu Beszamis [6].

[Ipotsarom enoxu BigpomkeHHsT aHaTOMiUHA Tep-
MIHOJIOTiSl )KBaBO pPO3BUBajacs, AOCTITHUKHA BiqMi-
yau, mo 10 Kiug XVIII cr. KiabKiCTh aHATOMIYHUX
Ha3s nepesuniia 30 000, mo cTBOpMIIO HE3pyd-
HOCTi B KOopucTyBaHHi. [10CTynoBoO KilbKiCTh JEK-
CHUYHHX OJIMHUIIb B aHATOMII 3pociia HACTUIBKH, IO
TEPMIHOJIOTISI HE MOTJIa TMOBHOIIIHHO 3a0e3IMeUYnuTH
MPaKTUIHY MiSUTBHICTH JIKAPiB 1 CIIPUATH KOMYHIiKa-
1ii yepe3 3acuilisi CHHOHIMII, BapiaTHBHOCTI HaliMe-
HyBaHb [7]. 3p03yMiso, 110 3a TaKOi MITY4YHO Tepe-
OUIBIIICHOT KIJIbKOCTI HaliMEHyBaHb TMOTPIOHO OyI0
YHOPMYBAaTH TEPMIHOJIOTIYHI HA3BH U 3a0€3MEUUTH
iX xKoamdikamiro Ha Mi>KHaApOIHOMY piBHI. Pe3ynbra-
TOM LIBOTO Tpouecy crajna basenbcbka aHaroMidHa
HomeHkiarypa (BNA), sky Oymo yxBaneHo B 1895 p.
[licnsa wicToecsasTH pPoOKiB icHyBaHHS 11 3aMiHWIN
Ha [lapusbky anaromiuny HomeHknatypy (PNA) B
1955 pomi. IlutanHs mpo BHECEHHsS MOMPABOK 0
AQHATOMIYHOI HOMEHKJIATypH TIOCTAJIO B JIEB’ THOCTUX
pokax XX ct. Ix miarorysas i posrnsanys deneparus-
HUH KOMITET 3 aHaTOMi4HOI TepMiHoorii B HoBomy
Opneani 5-9 kBitHa 1997 poky. HoBa anaromiuna
HOMEHKJIaTypa Oyla 3aTBep/pKeHa Ha 3’1311 aHaToMiB
y Can-Ilayno (Bpasumis, 24-28 ceprust 1997 p.) i
ormyOikoBaHa mmij Ha3Bor Terminologia Anatomica
(TA) 1998 p. (Lltyrrapr, Hero-Mopxk) [8].

[Ile omHMM BaXKIMBUM CKJIaJHUKOM MEIHUYHOI
TEPMIHOJIOTIYHOI CUCTEMH € KJIiHIYHa cyOcucrema —
L[ TEPMIHOCHUCTEMA, sIKa ITMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS
B KIIHIYHIM TPaKTUI[ Ui [MO3HAYEHHS 3aXBOPIO-
BaHb, XBOPOOJIHMBHUX CTaHIB 1 IMPOIECIB, MEIUIHUX
MaHIMyNAMid Ta ONEepaTHBHHUX BTPydYaHb, CIOCO0IB
1 METONIB JIKyBaHHS TOMIIO. BijbINiCTh KIIHIYHUX

TEPMiHIB SBIISIOTH COOOIO CKJIAJHI CJIOBA, YTBOPEHI
31 CJIOBOTBOpUMX eieMeHTiB. OCHOBHOIO METOIO
BUBUCHHS KIIIHIYHOI TEPMIHOJOTII € OBOJIOJIHHS
MEeTOJaMH 1 TEXHIYHUMHU IPHHOMaMH JJI PO3YMIHHS
# KOHCTPYIOBaHHS MEIMYHUX TEPMIHIB, SKi yTBO-
pEHI Ha OCHOBI I'PEKO-TATHUHCHKUX TEPMiHOEIEMEH-
TiB. OnaHyBaBIIM HANUMOIMMPEHIIII YaCTOTHI JIaTHH-
CHKOMOBHI KOpDEHEBI Ta KiHIEBI TEpPMiHOEIEMEHTH
IPEBKOTO MOXO/PKEHHS, MU MOKEMO OTPHMATH TaKi
OCHOBHI HABUYKH, SIK BU3HAUCHHS 3araJIbHOTO 3MICTY
CKJIQ/IHUX OJHOCIIBHUX KIIHIYHUX TEPMiHIB-KOMIIO-
3WTiB, yTBOPEHHS OJHOCIIBHUX 1 6araToCIiBHUX KJIi-
HIYHUX TEPMiHiB (JiarHo3iB) 3a 3aJJaHUM 3HAUCHHSIM.
Ha nymky neskux mociigHukiB [9], icHye Jekiabka
Croco0iB yTBOPEHHS YKPAaiHCHKUX MEIUYHHUX TepMi-
HIB (IMepeBakHa YaCTHHA KITIHIYHUX TEPMIiHIB 0a3y-
€THCSI Ha JISKCUIII TPELBKOTO ITOXOKEHHS) HA OCHOBI
IPEKO-JIATUHCHKHX 3aI03UYeHb, a CaMe:

1) mpsami 3amo3umuenHHs: Systema (cucrema),
trauma (tpaBma), forma (cdbopma), coma (xoma),
aorta (aopra), arteria (aprepis), virus (ipyc) ta is.;

2) yKpaiHCBKi BIANOBIAHWKH, 110 MAIOTh JATHH-
CBKy OCHOBY 0e3 duekcii: diagnosis (miarmos),
symptoma (cummrtom), Narcosis (Hapkos), reflexus
(pednexc), parasitus (mapasur) Ta iH.;

3) TepMiHH TPEKO-TaTHHCHKOTO TOXOMKEHHS, 110
MaloTh YKpaiHi30BaHy rpaMaruuHy ¢opmy: dosis
(mo3a), operatio (omeparis), immunitas (imyrirer),
phalanx (pamanra);

4) neski TEpMiHM TIOTPANWIA JO YKpaiHCHKOI
MOBH 4Yepe3 JaTHHCHKI oxiaHi: herbarium (repGapiit
(in herba — Tpasa), vitaminum (Bitamin (Biz vita —
KUTTA), Mentalis (MeHTaIbHUI, PO3YMOBHIA, IICUXi4-
HUH (Bi1 MENS — po3ym, IyMKa) Ta iH.;

5) OUTBIIICTh JIATHHCHKUX aHATOMIYHHUX Tep-
MiHIB Ma€ pIBHO3HAYHI YKpaiHCHKi BiJIITOBIIHUKH:
membrum (kinmiBka), caput (romosa), cor (cepiie),
pulmo (nerens), hepar (meuinka).

IocTUM IyHKTOM IIBOTO MEPETiKy MOXKHA J0IaTH
TEepPMiHH, IIT0 CTBOPEHI Ha 0CHOBI MeTadopu. Ha mep-
Ui o, Metadopa SK OAHWH i3 MPOSBIB 00pas-
HOCTiI MOBHM HE MOXke OyTH MpUTaMaHHa CIIellialbHIi
MOB1 MEAMLIMHH, OCKITBKH 11 BAKOPUCTAHHS TIOPYIITY-
BaTUMe OJHO3HAYHICTh 1 HEUTPaJbHICTh Mpodeciii-
HOi MoBIeHHs. [TpoTe BennyesHa KiIbKiCTh TEPMiHIB,
YTBOPEHUX IIITXOM MeTadopusamii, pyHKIIoHy€E B
MeIUYHOMY TIpodeciiiHOMy MOBJIEHHI, 30Kpema y
ctepi kiiHIYHOI migcucTemu. Hanmpuknaza, TepMiHwy,
OCHOBOIO JUIsl SIKMX CIIYTYIOTh Ha3BH TBAapHH 1 yac-
THH TBapuHHOTO opranizmy: 1) lupus erythematodes
(1epBOHUI BOBUAK) — 3aXBOPIOBAHHS CIIOTYYHOT TKa-
HVHH, 10 IPOSBIIAETHCS YPAXKEHHAM YaCTHHH Opra-
HiB 1 cucTeM; XBopoOa BHHHKA€ BHACTIIOK TOpPY-
HIEHHS IMYHOJIOTTYHHMX IPOLECIB B OpraHi3mi, yepes
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IO aHTHUTINA, SKi BUPOOJIsE€ OpraHizM, MOLIKOKY-
to1e JIHK 3n0poBux kitituH (HazBa xBopoOu lupus
MOB’s13aHa 13 30BHIIIHIM BUIJISJIOM yPaKEHHX MiCIlb
HIKipH, 10 HArayITh BOBYi yKycH); 2) COr bovinum
(6bruade ceprie) — ceprie, 3aHAATO 301IBIICHE Y CBOIX
po3mipax uepe3 TinepTpodiro M’s3iB 1 PO3IMIUPEHHS
MOPOKHUH, IO 3a 30BHIMIHIM BUDISZAOM Haraziye
ceplie OMKa; Bara Takoro cepiisi Moxe gocsirat 1 Kr;
15 BaJla CIIOCTEPIraeThCs B pasi BPOIIKSHUX MTPOOIEM
cepllsi, HeOCTATHOCTI aOpTAIbHUX KIIATaHIB, 3J10-
BXXMBAaHHI THBOM Ta iH.

Y w™eawuHili TepMmiHOJNOrii, KpiM MeTadopH,
TAKOXK 1HOJZI MOKHA 3yCTPITH 1HII XYIOXHI 3aCO0H,
30KpeMa eroHIMH, 10 poOnsaTh ii Oimbln Oarato-
TPaHHOIO 1 SICKPABIIIOI0, HE TIOPYIIYIOUH MPU [[LOMY
OJTHO3HAYHOCTI Ta iTicHOCTI TepmiHa. Enonim (Bix
rper. eponymos — ToH, 1o jJae iM’si, Ha3By) — Iie
Ha3Ba, YTBOpPEHA BiJ iMEHI UM mpi3BuIIa ocoou. Tep-
MiHU-€OHIMHM YacTO MICTATh y CBOil Ha3Bi iMeHa
HAyKOBIIIB, SIKi JOCTIJIMIM TEBHE siBUILE abo Bij-
KpPHWIIM HOBE TTO3HAYCHHS. Y MEIUYHINH TEpMiHOMNOTIT
BUKOPHCTOBYIOTBCS ISl TIO3HAUCHHS Ha3B XBOPOO,
YaCTHH AaHAaTOMIYHHMX YTBOpeHb, cucrteM. Hampu-
knaa: pons Varolii (BapomiiB MicT — Ha3BaHUH Ha
4yecTh iTamiicbkoro anaroma Kocranmo Bapoimio) —
BIZJIIT TOJIOBHOTO MO3KY, pO3TalllOBaHHW y 3aJHiH
YaCTHHI TOJIOBHOTO MO3Ky 3 MO30ukoMm; aqueductus
Sylvii (BomomipoBin CuibBis — Ha3BaHWU HAa YECTh
roJIaHIChKOTO Jtikaps 1 ximika ®panmmcka Cinb-
Bisl) — KaHaJl, SIKUH 3’ €IHy€ MOPOXKHUHY TPETHOTO Ta
YEeTBEPTOrO IIUTYHOUKIB TOJIOBHOTO MO3KY.

Kpim emnonimiB i Meradopu, y MeIuuHil TepMmi-
HOJIOTIi BCE IIe MOXXKHA 3yCTPITH CHHOHIMH, XO4a
MUTaHHS yHI(IKaIil BCiX MEIUYHUX MiJICUCTEM CTa-
BWJIOCS HE OJJHOPa30BO. J[0 MpHKIIaxy MOXKHA B3STH
JaTMHCBKI TepMiHM Cavum Ta cavitas, siki € CHHOHI-
MaMH 1 TepeKIafaroThes K «IOpoKHUHA». Cavum
O3Ha4ae MOPOXKHiil mpocTip, a cavitas — 1e BHyTpil-
Hilf TIpocTip opraHiB. Taki CHHOHIMH TpaIISIOTHCS
B aHATOMIiYHi{l HOMEHKIIATYPi 3 IEBHUMH BiJITIHKAMHU
y 3HaueHHi. He Tak naBHO Ui MO3HAYECHHS CEpO3-
HUX I[OPOXKHWH BUKOPUCTOBYBaJIM TEPMiH Cavum:
cavum abdominis (uepeBHa MOPOXKHUHA), ajie TEIep
el yTBIp MPUAHATO MO3HAYATH IMCHHUKOM Cavitas:
cavitas abdominis (uepeBna mopoxkuuHa) [7]. Ykpa-
THCHKOIO MOBOIO JIaTHHCHKI iMenHuku fossa i fovea
MEPEeKIIaJaeThCs K «3aIMOICHHS, ajle B aHATOMIY-
Hill TepMiHOJIOTIi BTpauae cBo€ 3a0apBieHHS. [MeH-
Huk fossa B3aramni moxoauTs Bix aieciosa fodio, fodi,
fossum, fodere «xomatm», ane B ykpaiHCHKOMY TIepe-
KJIaJl MEIUYHI JIATHHCHKI TEPMIHU € CHHOHIMaMH-
neminytuBamu: fossa temporalis (ckponesa simka),
fossa cerebralis (mo3koBa simka), fovea trochlearis
(6nokosa simka) [10].

OcoOnMBICTIO KJIIHIYHUX TEPMiHIB, Ha BiIMIHY
BiJl aHATOMIYHUX 1 (papMaleBTHYHHX, € T€, 0 HOTo
OCHOBHHUH CTPYKTYpPHHH €JIEMEHT — HE IIiJIe CIIOBO,
a TepeBakKHO JIMIIE YAaCTHHA, TaK 3BaHUN TepMiHOe-
JIEMEHT HEePEeBaXKHO I'PELBKOTO MOXOMKeHHs: dacry-
0-Cyst-itiS (maxpiolmCTHT — Iie 3amajibHUN IIPOLEC
BCEpEMHI TOPOXXHUHM CIIHO30BOTO MIIIKa, SKUH
PO3BUBAETHCS  BHACIHIIOK 3aKyNOPKH  CIIHO30BHX
KaHaJiB; OKPEMO KOXKCH EJIEMEHT O3Hayae: CiIbo3a
(dacry-), 3’eaHyBanbHA TOJIOCHA «O», MIMIOK (-CYSt-),
sananeHHst (-itis).

HacTynHoro MHOXXHMHHICTIO B3a€MOIIOB’3aHUX
€JIEMEHTIB BUCTYIAa€ HE MEHII BaXKHBa (hapMarieB-
TUYHA TEPMIHOJOTIS, 10 € KOMIUIEKCOM TEPMiHiB
JIEKITLKOX CITEMIANbHUX TUCITUIUIIH, K1 3aiMalOThLCS
BUBUCHHSM TIOIIYKY, BUPOOHUITBA i BUKOPHUCTAHHS
pI3HOMaHITHHX JIIKyBaJlbHUX 3aco0iB. [Iporsirom
0ararb0X CTOJITH €BPONEHChKA MEIUIIMHA TPajy-
IIIHHO BUKOPHCTOBYBaJa (papMarieBTUIHY TEPMiHO-
JIOTif0 Ha OCHOBI JIATHHCHKOI MOBHU y TIPOIIeCi HOMi-
HaIlii JIIKapChKUX POCIHH 1 3aco0iB. BaromMicTs 1ri€i
TEPMIHOCHCTEMH JTOCTaTHHO OYEBHIHA, OCKIJIBKH HA
CBOTOJIHI Y CBITi 3apEECTPOBAHO MOHA/ KiTbKa COTSHb
THCSY JTIKAPCHKUX 3aCO0iB 1 IX YNCIIO0 HAfalli aKTUBHO
npoaoBxkye 30inburyBarucs [11]. Ans ogHO3HAYHOTO
TIyMaueHHs ¥ pPO3yMiHHA (apManeBTHYHOI CyO-
CHCTEMH 3a JIOCUTH IIBUJIKOTO PO3BUTKY i€l ramysi
MOKHa BHKOPHCTOBYBATH MOJIETI TEPMiHOTBOPEHHS,
K1 Jat0Th 3MOTY 'paMaTHYHO MPaBHIBLHO 0(OPMITIO-
BaTH JIATHHCHKY YAaCTHHY pelenTa i 0e3mOMHIIKOBO
HUMH OIlepyBaTH, a came: 1) OIHOCIIBHI TEPMiHH
IPEIBKOTO / JAaTHHCHKOTO TOXOmKeHHs: tabuletta
(tabmerka), amylum (xpoxman), mucilago (cmms),
Tilia (auma); 2) OXHOCHIBHI TEPMiHH-KOMIIO3HUTH
I'PEKO-JIATHHCHKOTO  TIOXO/DKeHHS:  Mycosolonum
(miko30m0H), Antipyrinum (antumipus), Phenolum
(penom); 3) GararocniBHUM TEPMiH — IMEHHHUK + y3T0-
JDKEHE O3HAueHHA: aqua purificata (O4uILeHa BOja),
adeps suillus depuratus (ouunienuit CBUHSYMN KHP),
emplastrum bactericidum adhaesivum elasticum
(emacTHYHUIN JUNKWA OaKTePULMAHUN TUIACTUD);
4) OararocniBHWI TepMiH — IMEHHHK + HeEy3ro-
mxene o3xauenHs: oleum Olivarum (onuBkoBa odtist),
Codeini phosphas (dhocdar xoneiny), cortex Quercus
(kopa myba); 5) OararocmiBHHUH TepMiH — IMCH-
HHUK + HEY3rO[DKEHE O3HA4YCHHS + y3TOIKeHE O3Ha-
ueHHs: extractum Viburni fluidum (pinkuii eKCTpakT
kanman), solution Furacilini spirituosa (crimproBuii
pozunH dyparmniny), formae medicamentorum
durae (TBepai JiKapchKi popmu).

B icropuunomMy acmekti papManeBTHUHA TEpMi-
HOJIOTis CTBOPIOBAJIacs HE 30BCIM OTHOYACHO 1 Hapa3i
BOHA HE MA€ BUIIISAY YiTKO YMOPSAKOBAHOI CHCTEMH.
[TpotsiroM meBHOro wacy apmalisi 3ano3udyBaia
3HAYHY YaCTHHY JIEKCEM 3 IHIINUX YK€ COPMOBAHUX
ranysed, Hanpukiaj OioNoriuHoi, XiMIiYHOI TOIIO.
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Takox MpHUCYTHSI CHHOHIMIsS, 10 YCKJIQAHIOE OIpa-
LIOBaHHA iH(poOpMaIii, OCKUIbKH y (apmanii npu-
CYTHI He JIMIIE JIATUHI3MH, aje i 3HauHa KiNbKiCTh
TEPMiHIB MOXOIUTH i3 Cy4aCHUX MOB.

[lin yac mOCHiIKEHHS OCHOBHUX Y MEIMIIMHI
BUJIB TEPMIHOCHUCTEM YITKO TPOCIIiKOBYETHCS
30epeKeHHs JIATUHCHKOT Tpadiku, sSKa CBIIYHUTH
PO TPOJIOBXKEHHS IUPOKOTO 3aCTOCYBAaHHS Pi3-
HUX JIATHHCHKOMOBHUX TEpPMiHIB 3 JaBHIX YaciB i
1o choromHi. YacTo MOXKHA MIOMITHTH TaKy TCHICH-
1110, IO JIiKapi ¥ 1HIITI MEIUIHI TPAIBHUKN Y CBOIN
npodeciiiHii KOMyHiKaIlii Bce OibIIe MepexXoasiTh
Ha HaIllOHaJbHI MOBH, MPOTE BCE XX TaKW JIOMIHY-
BaHHS HAJECKHUTh TPEKO-TATHHCHKUM TepMiHOe-
JIeMEHTaM, JieKceMaM 1 cioBocmoiydeHHsM [10].
[Ticast neTanbHOTO O3HAMOMIICHHS 3 ESKUMU JIKe-
penamu [12, 13] moxkHa copMyBaTH HU3KY HIPUIHH
JUIS TIhOTO: 1) 3aBISIKM yHIBEpCaTbHOMY XapakTepy
I'PEKO-JaTUHCHKUX MEJIMYHUX TEPMiHIB Ha3BU XBO-
po0, TATOJOTIYHUX CTaHIB, METOMIB OOCTEKEHb €
3PO3YMUIHMH JIJIs1 HOCIiB O1ITBIITOCTI MOB; 2) hopmy-
BaHHA ()axOBOT MOBH BiJIOyBa€ThCS IIISAXOM TEPMi-
HOJIOTi3a1lii, @ OTHUM 13 MPOIYKTUBHUX Pi3HOBHIIB
TepMiHoJIoTi3allil € porec MmeTadopu3arii, mepeHe-
CEHHs Ha OCHOBI 3iCTaBIIEHHS FOJOBHHUX a00 JIpyTo-
PSAAHMX O3HAK OHOTO 00’€KTa Ha 1HIIHMH, 10 4acTO
MOJKHa CIIOCTEpiraTM B MEOUYHIA TEpMiHOJIOTIT;
3) BukopucTtanHa (paxoBOi MOBU MiHIMI3y€ PH3UK
JIBO3HAYHOCTI Ta IMOMMJIOK ITiJI Yac J1arHOCTHKH,
JIOCJIJDKEHHSI, JIIKYBaHHS TOIO; 4) JAaTHHChKA MOBa
B HAIll 4YaC BUKOPUCTOBYEThLCS SIK OCHOBA JJIsI Mi>KHa-
POIHOT HAYKOBOI TEPMIHOIOTIT y HU3II MEANKO-010-
JIOTIYHUX TUCIHTLIIH, IKI BHBYAIOTH | BHKOPUCTOBY-
FOTh JIiKapi Ta MEAWYHI MPaliBHUKA BCHOTO CBITY;
[le 3HAYHO IOJIETIIYE KOMYHIKAaTHUBHY IisSTBHICTB,
OCKUTBKHM TEPMiH — 1€ CYKyIHICTh ()aXxOBHX 3HAHb
1 HayKOBO-TIPAKTUYHOTO pO3yMiHHs. BuKoprcTaHHS
JIATUHCHKOMOBHOT TEPMIHOJIOTIT TpaauIliiHO CBiJI-
YUTH PO NPOodecioHaizM i KOHKYPEHTOCIIPOMOXK-
HicTh (QaxiBLs B MEAUYHIN cdepi, TOMY 15l BayKJIHBa
YacTHHA OCBITHBOTO MPOLECY, SIKHH CIpPHUSIE CaMo-
Mi3HAHHIO ¥ comiaiizaiii ocoducrocti [14], noBu-
HHa OyTH HE MPOCTO MPHUCYTHS, 8 BIOCKOHATIOBA-
THCS 11 pO3IIMPIOBATUCH.

Jiisi IOBHOTH KapTHHU BapToO 3ayBayKUTH, IIIO,
KpIM aHAaTOMIYHMX, KIIHIYHUX, (apMarneBTHd-
HUX JUCHUIUIIH, TPEKO-IaTHHChKAa TEePMIiHOIOTisA
Iy’KE€ 9acTO 3aCTOCOBYETHCA B 0araThbOX JOTHYHHX
0 MEIWIWHM (YHIAMEHTAJbHUX HayKax, CIeIli-
albHA JIEKCWKA SKUX TaKOXX Mae€ BUTOKH 3 aHTH-
yHOCTI. Jl0 TakWX Halle:KaTh: TICTOJIOTIS — HaliMe-
HYBaHHS JUIS TTO3HAYCHHS Ha3B TKAaHWH OPTaHi3My,
SIKI MarOTh JIATUHCHKE ITOXO/DKCHHS (HAIpUKIal,
nar. epithelium — emitenianbHa TKaHUHA); MIKPO-
Olonorisi — HalilMeHYBaHHS JUUIs [TO3HAYCHHS Ha3B
Oakrepiii (Hanpukian, nar. Escherichia coli — ku-

KOBA TAJIMYKA); TTapa3uTOJIOTisI — HaHMEHyBaHHS IS
MMO3HAYCHHS HA3B IMapa3WTiB B OpraHi3Max JIIOIWHA
(manpukman, mar. Ascaris lumbricoides — ackapunma
JONChKa); OoTaHiKa — HaWMEHYBaHHS ISl TTO3Ha-
YEHHS JIKaPChbKUX POCIIMH, K1 3aCTOCOBYIOTbCS LIS
BUTOTOBJICHHS JIKiB (Harmpukiaj, nar. Digitalis, 1o
MOXOAMTH BiJl IATUHCHKOI HA3BU HATIEPCTSHKH, 3 SIKOT
BUTOTOBJISIFOTH  KApIIOJIOTiUHI JIIKapchKi 3aco0m);
300J10TiI — HalMEHYBaHHs JJsi TO3HAYEHHS Ha3B
TBapHH (Hampukian, nar. Felis — pig Xmwkux ccasiiB
POAMHU KOTOBHX).

Jns BOOpSAKYBaHHS KOKHOI Taiy3i MeTudHOi
TEPMIHOJIOTIT iICHYIOTh TI€BHI MPaBUIIa Ta PUHIINIIH,
3aKpiIvieHi Ha MDKHApOTHOMY Ta JICPIKaBHOMY PiB-
HSX, — TEPMIHOJIIOTiYHA HOpMa. Mi>kHapoiHa JIaTHH-
CHKOMOBHA aHATOMIYHA TEPMIHOJIOTISI € KoauQikoBa-
HOIO: TaKOI0, 110 BIAMTOBIIa€ TEPMiHOJIOTIUHIN HOPMI.
HaiiGinpr 1aBHBOIO 1 KOHCEPBATHBHOIO € CHCTEMa
AaHAaTOMIYHUX TEPMiHiB, YTBOPEHHS SKOi IOB’s3aHE
31 CTaBETHUMHU JIIKapsIMU i aHATOMaMHU aHTUYHOCTI:
INnmoxkparom, ["anmenom, Bezamiem. Binbim «pyxiu-
BUMM» MOKHA HA3BaTW KIIiHIYHY W (apManeBTHUHY
cuctemu TepMiHiB. lle moB’s3aHO 3 MOCTIHHUMHE
YTOYHEHHSIMH B ONEpauliiHuX Mpolecax, BiIKpUT-
TSIM HOBHX XBOPOO, CTBOPEHHSIM HOBHX (POPM JTiKiB 1
HaliMeHyBaHb (papMalleBTUUHUX Tpernaparis.

3 BWIIECKAa3aHOTO MOXKHA 3pPOOHUTH MOTEpenHi
BHCHOBKH, 1110 BUBYCHHS JJATHHCHKOI TEPMIHOJIOTIT
€ HeBiI’€MHMM KOMIIOHEHTOM IIIJITOTOBKU BHCO-
KokBasTi(pikoBaHMX (axiBLiB y MEIMYHIN Tramysi.
BrpartuBmm 3HadeHHS MOBU MIXXKHApPOIHOTO CIIiJI-
KyBaHHS Yy BCiX cdepax XKHUTTS, JJATHHCHKA JIGKCHKa
CHOTOHI 3aJUIIAETHCS JHKEPEIOM TBOPCHHS MiX-
HapOJAHNX HOMEHKJIATYp i HAyKOBOi TEpPMiHOJOTii
3HaYHOI YacTWHU Npo(deciiiHO OpieHTOBAaHUX JHC-
nurotid. [lonmpu Te 1o B HaII yac Jrikapi Bce OibIine
CHIJNIKYIOTBCSl HAalllOHAJIBHUMH MOBaMH, JaTHHCHKA
MOBa W Jaii Bifirpae mpoBiAHY poOJib y MeEIU4-
HOMY TEPMIHOTBOPEHHI Ta 3aJIMILAETbCS He3a-
MiHHUM 1HCTPYMEHTOM sl JiKapiB, (apmaieBTiB
1 HayKOBIIIB yChOTO CBITy SIK 3aci0 CHIJIKyBaHHS B
npodeciiiHiii cdepi, 3abe3neuye 0OMiH HayKOBOIO
iHopmaitiero, ocobucre mnpodeciiiHe 3pOCTaHHS
Ta CTBOPEHHS BJIACHOTO BHECKY B HayKy. Maroun
(ikcoBaHe 3HAYCHHSI, TPEKO-JIATHHCHKI CIIOBOTBIpHI
€JIEMEHTH JJaI0Th 3MOI'Y 3HAHTH TOYHE BU3HAYECHHS
HOBOT'O IOHSTTS, BKa3aTH HA XapaKTepHY 0COOIH-
BiCTh, BiAMIHHY O3HaKy Ti€l 4M iHIIOI PEUOBUHH,
SBMIA, YTBOPY TolIO0. ToMy OBOJOAITH MEANYHOIO
JATHHCHKOMOBHOIO  TEPMIHOJIOTi€I0  HAJICXKHUM
YUHOM 3MOXE JIMIIE TOW CHELialicT, IKUH 3aCBOIB
BIJITOBI/IHI 3HAHHS, YJIOCKOHAIHNB MPAKTUYHI HaBU-
YKH 3 BUKOPUCTAHHS (paxoBOi MOBH, OBOJIOJIIB yciMa
BIJIMOBITHUMHU KOMIICTCHIIISIMH, TMOTPIOHUMHU IS
yCcmimHoi Kap’epu MeAuKa 4u ¢apManeBTa, ajpke
BCE PO3MIOYMHAETHCS 3 KOMYHIKaIIii.
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